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LED EMERGENCY CEILING LIGHT

TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated on-mode power (Pon);

2. Rated input voltage (V) and frequency (Hz);

3. Rated useful luminous flux (®use);

4. Energy efficiency class according to European Commission Regulation 2019/2020;
5. Energy efficiency class according to the technical regulations of Ukraine;
6. Rechargeable battery type, voltage (V) and capacity%mAh];

7. Rated luminous flux of emergency backup light;

8. Estimated runtime of emergency backup light;

9. Estimated full charge time of the batteries;

10. Maximum induction distance of the microwave motion sensor;

INTERPRETATION OF ICONS
1. Correlated color temperature, tunable by internal switch.
12. The product is not compatible with external light dimmers;
13. Color rendering index;
14. Rated beam angle;
15. Nominal lifetime L70B50;
16. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid foreign objects of 1.0mm
8 and greater and protection against splashing water provided;
17. Class of protection against mechanical impact;
18. Rated On/off cycles;
19. The light does not have a noticeable fiicker;
20. Time to reach 100% of full light flux;
21. No mercury contains;
22. Minimum distance from the illuminated object;
23. The product can be installed and used in/on normally flammable surfaces;
24. Class of protection against electric shock II - protection against electric shock is provided not
only by basic insulation, but also by double or reinforced insulation;
25. Forindoor use only;
26. Adamaged light diffuser must be replaced;
21.The product complies with the technical regulations of Ukraine;
28. The product meets the requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION
29. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste equipment marked with
the symbol of a crossed bin together with other waste. The user, wishing to get rid of electronic
and electrical equipment, is obliged to return it to a waste equipment collection point. There
are no hazardous components in the equipment that have a particularly negative impact on the
environment and human health.

- Overall dimensions (mm), product weight (g/kg), input current (mA), operating temperatures range,
production date and batch number are indicated on individual packaging;

- Light power curve type: D (cosine).

- Product materials: Acrylic, ABS, polycarbonate, aluminum;

- The shelf life before the start of use is unlimited;

*The emergency light runtime and the battery full charge time results are tested with stock batteries
(Videx 18650 3.7V 2200mAh) and may vary between environments and actual batteries capacity
used.

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product is intended for consumer and commercial lighting. Possible places of use: passage,
corridor, balcony, living room, bathroom.

CONTENTS OF THE KIT (Fig.1)
Lamp with two rechargeable batteries Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Fig. 11);
Surface mounting kit ?Fig 12);
User's manual (Fig. 1.3);
Individual packaging (Flg 14).

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS (Fig. 2)

It is mandatory to disconnect power supply before installation. Read the instruction before
installation. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. The
product is intended for installation on wall or ceiling. Please perform installation and connection
according to the diagram below. Connection must be made using built-in terminal block. The built-
in terminal block allows the possibility of serial connection of several lamps in one line. Before the
first use, it is necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The
product can only be used in a network that meets the energy requirements and quality standards
stipulated by law.

Attention:

With a serial (group) connection, the total power limit of each group is 1000 W, provided that a wire
with a cross section of at least 1.5 mm2 is used.

The minimum distance between two ceiling lamps is 3 meters to avoid mutual interference of the
radar sensor.

OPERATING INSTRUCTIONS (Fig. 3)

Lever #1. Modes setting (Fig. 3.1):

st position - normal mode. The lamp works in the on/off mode;

2nd position - day radar sensor mode. The lamp will turn on automatically when the sensor detects
movement at day or night (> 30 Lux) and turn off after set amount of time if there is no motion
sensed;

3rd position- night radar sensor mode. The lamp will turn on automatically when the sensor detects
movement at night (< 30 Lux) and turn off after set amount of time if there is no motion sensed.

Lever #2. Setting of the radar sensor post-induction delay (Fig. 3.2):
1st position - 30 seconds;

2nd position - 60 seconds;

3rd position - 180 seconds.

Lever #3. Correlated color temperature setting (Fig. 3.3):

1st position - 2700K (warm whitey;

2nd position - 3000K (warm white);
3rd position - 4000K (neutral white);
4th position - 5000K (neutral white);
5th position - 6500K (cold white).
Lever #4, Power setting (Fig. 3.4):
1st position - 30W;

2nd position - 25W;

3rd position - 15W.

EMERGENCY RESERVE LIGHTING

The emergency reserve light will switch on automatically when electricity disappears and the switch
remains turned on. When the electricity returns, the lamp will automatically switch from emergency
light to regular light.

Note. When the emergency reserve light is on, the radar sensor is disabled.

BATTERY CHARGING

The batteries will be charged automatically in the presence of electricity and switch is turned on. The
batteries will not be charging when switch is turned off. The product has a built-in intelligent internal
circuit with overcharge, overdischarge and overvoltage protection.

BATTERY REPLACEMENT (Fig. 4)

The product is equipped with replaceable batteries. If you notice that the battery has degraded over
time, it can be replaced. The used batteries can be replaced only by the batteries with the same type.
To replace the batteries, follow the next steps:

a) Remove the lampshade;

b) Unscrew the screws that hold the transparent protective cover and remove the cover;

c) Insert new batteries according to the diagram (+/-) shown near the battery compartment;

d) Put the transparent cover back and fix it with appropriate screws;

¢) Install the lampshade back.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned off, and the product should
cool down. Do not cover the lamp with heat-insulating materials, ensure free access of air. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be supplied with
rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with a damaged
light diffuser, damaged wiring or connection points. WARNING! With a serial (group) connection,
do not exceed the maximum total load 1000W. Do not look directly at the LED beam. The product
cannot be used in adverse conditions, e.g. vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical
fumes, etc. Do not attempt to disassemble the product to repair it, as this may damage the product
and void the warranty. The LED light source inside is non-replaceable. If the light source is broken,
please contact manufacturer. Used or damaged product should be disposed of in accordance with
applicable regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical shock, physicalinjury and
other material and non-material damage. The manufacturer shall not be responsible for any damage
resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's
packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry room and without exposure to direct
sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's transport
packaging.

WARRANTY

The warranty period for the lamp is 3 years, for the batteries - 1year. The warranty period begins
from the date of sale. During the warranty period, a faulty product can be exchanged or returned
with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following does not apply
with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to these user manual or technical changes to
the product without prior notice.
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CBIT/OAI0AHMIA ABAPIHUM CTENbOBUI CBITUNbHUK

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. HoMiHanbHa noTyxHicTs (Pon);

2. HoMiHanbHa BxigHa Hanpyra (B) i vactora (M);

3. HoMiHanbHvi1 KopucHwi caiTnoawit noTik (Guse) (/m);

4. Knac eHeproe:eKTVBHOCTI, BIANOBIAHO A0 TEXHIYHOrO PernaMeHTy eHepreTMYHOro MapKyBaHHs
JoKepen CBiTNa, 3aTBEPIKEHOr0 HakasoM Minictepcta Po3suTky pomas, Teputopiit Ta IHppa-
CTPYKTYpU Ykpaiv ig 23 niotoro 2024 poky No 172.

5.Knac exeproedeKTMBHOCTI, BIANOBIAHO 0 TEXHIYHOTO PErNaMeHTy eHEpreTUYHOrO MapKyBaHHA
©NIEKTPUYHIX NaMN Ta CBITUNbHVKIB, 3aTBEMXKEHOr0 N0CTaHoBOIo KabikeTy MiHicTpis Ykpainy Bi 27
TpasHs 2015 p. No 340.

6. Tun akymynaTopa, Hanpyra (B) i emHicTb (MAr);

7. HoMiHasbHuiA CBITNOBMIA MOTiK aBapiviHoro peaepsHoro caitna (/Iw);

8. Po3paxyHKoBHiA uac po6oTy aBapiiiHOro PesepBHOro OCBITARHHA (ropuH);

9. Po3paxyHKoBUit 4ac NOBHOFO 3aPALy aKyMynsTopie (roawH);

10. M Ha iHAYKUilHa BiACTaHb 0BOO aTuMKa pyxy (MeTpie);

TNYMAYEHHS IKOHOK
1. KopenboBaHa KonipHa TemnepaTypa, o PerynloeThes BHYTPILLHIM NepeMukayeM.
12. NpOAYKT HECYMICHMIA i3 30BHLLHIMU PErynaTopamy CBiTAa;
13. IHAeKc nepenavi Konbopy;
14. HoMiHanbHMit KyT BUNPOMIHEHHS;
15. HoMiHansHwit Tepmin cnyx6u L70B50;
16. Knac 3axvcTy Bia nvny Ta Bonory.. 3axvcT Bif TBEPAMX CTOPOHHIX npeaMeTia 81,0 MM i Ginblue, a
TaKOX 3aXVCT Bif, OPU30K BOLY;
17. Knac 3axucTy Bif MexaHi4Horo Bnausy;
18. HoMiHanbHa KinbKiCTb LWKNiB BMUAKAHHS [0 BIAMOBY;
19. CBITNO He Mag NOMITHOr0 MepeXTIHHS;
20. Yac posropsHHa 0 100% NOBHOrO CBITN0BOTO MOTOKY;
21. He MicTuTb pryTi;
22. MiHiManbHa BiiCTaHb Bifl 0CBITNIOBAHOM0 06'eKTa;
23. Bpi6 Mo)Ha BCTaHOBNIOBATY Ta BIKOPUCTOBYBATI Ha HOPManbHO 3aiMUCTUX MOBEPXHAX;
24. Knac 3axu1CTy Bifi YDaKEHHS eNeKTPUYHIM CTPYMoM |l - 3aXWUCT Bif YPaxeHHs eNeKTPUYHIM
CTPyMOM 3a6e3neyyeTbCst He TiNlbKi OCHOBHOIO i30/19LliEt0, a i MofBiIiHOK abo NocuneHoIo i3oNsLliet;
25. TinbKu ANA BUKOPUCTAHHS B NPUMILLEHH;
26. TIOWKOMKEHMI CBITNOPO3CitoBaY HEOBXIAHO 3aMiHUTH;
27. Tosap BiANOBiAAE TEXHIYHM pernamMenTaM Ykpaitm;
28. MpopyKT BiANoBiaae BiMoram AupekTys €C;

0XOPOHA HABKO/ILUHbOT0 CEPEJJOBULLA

29. BinnosinHo 0 3aKoHy MPO BiLXOLV ENEKTPUUHONO Ta eneKTPOHHOro obnagHaxHs (BEED), 3a6o-
POHSETCA BUKUZATMA CMITTEBE 06NIafiHAHHS, NO3HAYEHE CMBONIOM MEPEKPECNIEHOMO KOHTEIIHepa,
Pa3oM 3 iHLMM CMITTAM. KopucTyBau, sikuii 6axae no3byTuCs enexkTPOHHOrO Ta eNeKTPUYHOro 06-
NafiHaHHS, 30608 '93aHMIA NOBEPHYTY OT0 B NYHKT NPUiA0My BIANPaLIboBaHOr0 06nafHaHHs. Y cknagi
06na7iHaHHA BICYTHi HebeaneyHi KOMMOHEHTY, ki 0COBAMBO HEraTUBHO BIAIMBAIOTb Ha HABKONMLIHE
CepefoByLLIE Ta 3A0POB'A MOMNHM.

TabapuTHi poamipu Mm (mm), Bara upoby r/kr (g/kg). cuna cTpyMy MA (mA), AianasoH poBoumx Tem-
nepatyp (°C), 4aTa BUrOTOBAEHHA Ta HOMep NapTil BKa3aHi Ha iHAVBILyanbHiA ynakosLy;

[IKepeno CBITNa Liboro CBITUMBHUK € He3aMiHIOBaHNM. YBEC CBITUNbHVK Mae Byze 3aMiHeHo 3a fo-
CAHEHHS [KEPENOM CBITAA KIHLLA 110r0 CTPOKY CAyX6M.

Tun kpusoi caitna: [} (KociHycHa);

Matepiany Bipoby: akpun, ABC, nonikap6oHaT, antomiivi;

TepMiH NPUAATHOCTI 10 NOYATKY BUKOPUCTAHHs HEOBMEXEHMA;

Bupi6 signosinae BumoraM ICTY EN IEC 55016:2021, ICTY EN 61000-3-2:2016, ICTY EN 61000-3-
3:2017, [ICTY EN 61547:2016, [ICTY EN 60598-1:2017, [ICTY EN 60598-2-3:2014, [ICTY EN 62612:2017
*PesybTaru Yacy poboTu aBapiliHOro OCBITACHHSA Ta YaCY MOBHOTO LUK/TY 30PSOXKAHHA NpoTecTo-
BAHO 3i cTaHAAPTHUMU akyMynsTopamu (Videx 18650 3,7 B 2200 MAr) i MoXyTb BIOpI3HATUCA 307EX-
Ho Bid cepedoBULLa TA GAKTUYHO BUKOPUCTOBYBAHUX GKYMY/ATOPIB.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHSA
Bupi6 npy3aHaueHuit Ains noByToBoro Ta KOMEPLLAHOr OCBITAEHHS. MO /MBI MICLIA BUKOPUCTaHHS:
Nigi30, KOpKAOR, BaNKoH, BITanbHs, CaHBy301.

BMICT KOMMEKTY (Man. 1)

CaiTunbHvK 3 4BOMa akyMmynsTopami Videx Li-lon 18650 2200 mAr (van. 1.1);
Habip 4ns nosepxHeBoro MoHTaxy (Man. 1.2);

Moci6Huk kopucTyBaya (Man. 1.3);

IHAvBiAyanbHa ynaxoska (Man. 1.4).

IHCTPYKLIIS 3 MOHTAXY TA NIAKNIOYEHHS (Man. 2)

Mepen ycTaHOBKOIO 06OB'A3KOBO BIAKMIOUITH MKEPENO XBMEHHS. MpoumTaitTe IHCTPYKLO nepea
YCTaHOBK0I0. MOHTa NOBMHEH NPOBOAMTHCA daxiBLIEM 3 BIAMOBIAHOK KBanidikaLlieto. Bupi6 npu-
3Ha4eHu/ [LNA YCTaHOBKM Ha CTiHy a6o CTenio. byab nacka, BUKOHaiATe BCTaHOBNIEHHA Ta MK TioYeH-
Hsl BILMOBIAHO A0 CXeMM Hibkue. MiAKNIoYeHHS NOBMHHO 3AIMICHIOBATICA 3a A0NOMOr0i0 B6YA0BAHOT
KneMHoi konoaky. BoyfoBaHa kneMHa Konoaka A0Myckae MOXMBICTb MOCAILOBHOMO MIAKMIOYEHHS
[IeKinbKOX NaMn B OfHY AiHito. Meper nepLIMM BUKOPUCTAHHAM HeOBXIIHO NepeBipUTY MPaBUbHICTb
MexaHiYHOro KpinneHHs Ta 3€fHaHHs. Bpib MOXHa BUKOPUCTOBYBATY MiMLLE B MEPEXi, fika BinoBi-
[1a€ eHEPreTUYHMM BUMOraM i CTaHapTaM AKOCTI, BCTAHOBNIEHIM 3aKOHO[IABCTBOM.

Ysara: pu nocidosHomy (rpynoBomy) MioKKUEHH FPAHUYHA CYMPHA MOTYXKHICTb KOXHOI rpymu
cTaHoBuTs 1000 BT 30 yMOBU BUKOPUCTGHHS OPOTY NEPETUHOM HE MeHLUE 1,5 MM2.

MiHimManbHa BIOCTaHb Mix 0BOMQ CBITUBHUKAMU MOBUHHA CTAHOBUTb 3 METPU, 06 YHUKHYTU B3a-
EMHUX NEpeLLK00 JaTYUKA PyXy.

IHCTPYKLIISt 3 EKCNNYATALII (Man. 3)

Baxinb No1. Hanawtysauus pexumis (Man. 3.1):

-€ NIONOKEHHS - HOPMabHIIA PEXMM. CBITWIBHYK PALIIOE B PEXVMI BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS;

2-€ MOMOXXEHHA - eHHNV PEXIM J1aTuVKa PyXY. CBITUbHIK BMUKAETbCS aBTOMATUYHO, KON AATUMK
BUSIBNAE PYX BAEHb a60 BHOYI (> 30 MOKC) | BUMMKAETLCA Yepes BCTHOBNEHHI MPOMIOK Yacy, AKILO
PYXY He byzie BUSBNIEHO.

3-€ TIONOXEHHS! - PEXVM HIYHOTO AaTUMKA PyXy. CBITUNbHIK BMUKAETbCS ABTOMATUYHO, KOMM AATUMK
BUSIBNAE PyX BHOYI (< 30 NIOKC), | BUMUKAETLCA Yepes BCTaHOBAEHMIA MPOMIKOK Yacy, KILO PyXy He
6yne BUSBNEHO.

Baxinb No2. HanawTyBaHHs noCTiHAYKLiIHOI 3aTPUMKK papapHoro Aatuuka (Man. 3.2):

1-e nonoxeHHs - 30 CeKyHn;

2-€ MoNoXeHHs - 60 Cekyrp;

3-e nonoxeHHs - 180 cexyHa.

Baxinb No3, HanawTyBaHHs konipHoi TeMnepatypu ceitna (Man. 3.3):

1-e nonoxenHs - 2700K (tenne caitno);

2-e nonoxenHs - 3000K (tenne caitno);

3-e nonoxeHHs - 4000K (HeitTpansHe bine caitno);

4-g nonoxerHs - 5000K (menHe caitno);

5- nonoxenHs - 6500K (xonoaHe aeHHe CBITAo).

Baxinb No4. Hanawtysanns notyxHocri (wan. 3.4):

1-e nonoxeHHs - 30 BT

2-e MonoxeHHs - 25 BT;

3-e nonoxenHs - 15 BT.

ABAPIWHE PE3EPBHE OCBIT/IEHHA

ABapiitHe pe3epBHe CBITNIO BMUKAETbCA aBTOMATUYHO, KO/ ENIEKTPUKA 3HVKAE, @ BUMMKaY 3ani-
WaeThCH YBIMKHEHUM. KOMM eNeKTpyKka BILHOBUTBCA, CBITUNbHUK aBTOMATUYHO MEPEKNIIoUMTbCS 3
aBAapIiiHOrO OCBITNIEHHS! Ha 3BUYaliHe.

TMpumiTka. Konu aBapiliHe pe3epaHe CBITAO ropuTs, 0QTHUK PyXy HE MPALIOE.

3APA[] AKYMYNAITOPIB

AxyMynaTOpY 3apAMKATIMYTHCA ABTOMATUYHO 32 HARBHOCTi €N1EKTPMKY Ta BBIMKHEHOTO NepemMyKa-
ya. AkyMynsTopy He bypyTb 1CH, KONM Nnep! BUMKHEHO. Bpi6 Mae y iHTe-
NeKTyanbHy BHYTPILIHIO CXeMy i3 3aXVICTOM Bifl Nepe3apszy, HanMipHOro po3pay Ta nepexanpyru.

3AMIHA AKYMYNATOPIB (Man. 4)

Bupi6 ocHaLLeHO 3MiHHVMY akyMynsTopaMit. IKLLO BY MOMITINK, O akyMyNSTOPY 3 YacoM fierpafy-
Ba/M, iX MOXHa 3aMiHNTI. BUKOUCTaHI akyMyNATOPY MOXHA 3aMIHUTM TiNbKM Ha akyMynATOpM TOro
X TUy. LL|06 3aMiHKTX aKyMyNATOPH, BUKOHAVTE HACTYMHI KPOKM:

a) 3HATY CBITAOPO3Cil0BAY;

b) BigKpyTITb TBUHTH, AKi TPUMAIOTb IPO30PY 3aXUCHY KDULLKY Ta BHIMITb fi;

¢) BeTasTe HoBi akymynSTOpY BIAMOBIAHO A0 Cxemi (+/-), 306paxeHoi 6ing 6aTapeitHoro Biaciky;
d) MocTagTe NPo30py KPHLLKY Ha3af | 3aKpiniT ii BIAMOBIBHMMM rBUHTaMY;

&) BCTaHOBITb CBITI0PO3CiioBaY Hasag.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKMK
Lleit npoyKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATM Tilbkit BCEPEAUHI NPUMiLLIEHD.

IHcTPYKLlII 3 06C/YrOBYBAHHSA | TEXHIKU BE3NEKU

ByAb-siKi poboty 3 obcnyr cnip ng unpu il enekTpuui, a
BMPI6 Ma€ 0XONOHYTH. He HaKpyBaiTe CBITUAbHNK TEnNOISONALYAHMMA MaTepianamy, 3abesneute
BiNbHWIA ROCTYN MOBITPA. YNCTITh TiNbKM M'AKUMM i CyXMMI TKaHMHaMK. He BUKOPUCTOBYIATE XiMiuHi
MMioui 3aC061. Bipi MoXe nocTayaTics NvLLe 3 HOMIHAMbHOK HaMpyroto abo HaMpyroio B MexXax
3a3HaYeHOr0 Aiana3oHy. 3a60POHSIETCA BUKOPUCTOBYBATY BUPIG 3 MOWKOZKEHUM CBITAOPO3Cii-
BayeM, MOLIKOZKEHOI0 MPOBOAKOK0 abo MicLiAMM MigknioueHHs. YBATA! Mpu nocnigosHomy (rpyno-
BOMY) MIBKMIOYEHH HE NEpeBWLLYITE MaKCUManbHe 3aranbHe HasaHTaxeHHs 1000 B. He ausiTbcs
MPAMO Ha CBITNOi0AHMIA MPOMiHb. TPOLYKT He MOXHa BIKOPUCTOBYBATI B HECTIDUATIIMBIX YMOBAX,
Hanp. BibpaLii, BUbyxoHe6e3neyHoi aTMocdhepy, Bunapie abo XiMiuHux BUNapis Tolwo. He HaMaraii-
Tecs po3ibpatin BUPI6 ANA PEMOHTY, OCKINbKM Lie MOXe NOWKOAWTY BUpI6 i NpU3BeCTM A0 BTpaTH
rapaHTii. CBITNOAIOAHe AXEpeno CBiTNa BCepeanHi € HeaMiHHMM. FIKLLO Mxepeno CBiTna 3namaHo,
3BEPHITBCA 10 BUPOBHMKA. BUKOPUCTaHMIA aB0 MOWKOMKEHNI NPORYKT CAif yTUNI3yBaTY BIAMOBIAHO
[10 YNHHMX HOPM.

HenoTpUMaHHS X IHCTPYKLA MOXe MPU3BECTY, HANPUKNaZ, A0 MOXEXI, OMIKIB, YPaXEHHs enek-
TPUUYHMM CTPYMOM, TINECHIX YIKOIDKEHD Ta iHLLMX MaTepianbHIX Ta HeMaTepianbHx 36uTkis. Bu-
POGHUK He Hece BIAMOBIRanbHOCTi 3 Gy /Ab-AKY WIKORY, CPUYMHEHY HELlOTPUMAHHAM BULIEBKA3AHNX
IHCTPYKLi.

3BEPIFAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHSA

Mepen AocTaBKok A0 6e3nocepeaHbOro MicLA NPoRaxy, BUPi6 HeobxiaHo 36epiraTi B ynakoBL BU-
POGHMKa npu TeMnepaTypi ia -20°C Ao +40°C, y cyxomy npuilieHi Ta 6e3 NOTpanASHHA NpAMIX
COHAYHIX MPOMEHIB.

TpaHCnopTyBaHHA MOXe 3/ CHIOBATUCA Ha3eMHUM, MOPCBKIM, MOBITPAHIM TPaHCMIOPTOM B TpaH-
CMOPTHilt yNaKoBLi BUPOGHMKA.

TAPAHTIS

['apaHTilHWi TEPMiH Ha CBITALHWK - 3 POKK, Ha akyMynaTop - 1 pik. [apaHTiiiHKiA TepPMiH NoYMHa-
€TbCA 3 43TV NPOAaXy. [IPOTATOM rapaHTIitHOro TepMiHy HECMPaBHUY MPOAYKT MOXHa 0BMIHATY a60
MIOBEPHYTY 3 MATBEPAXEHHAM MOKYMKM Ta 30ePeXeHHAM YCiX KOMMOHeHTIB i akcecyapis. HaseaeHe
HIDKYE He NOLWMPIOETBCSH Ha 0OMEXEHY rapanTito:

- HeHanexHe BUKOPYCTaHHS NPOAYKTY Ta CPUUMHEHHA NOLIKOMKEHHS KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMOBinbHe po3b1paHHs abo HasBHICTb FMBOKX MeXaHiYHYX MOLKOZKEHb BIPOGY;

- MOLKOAKEHHS BHACAIZLOK GOPC-MaKOPHHX 06CTaBMH.

BupoBHYK 3anuiuae 3a C600 NPaBo BHOCUTY 3MiHM B Lit0 IHCTPYKLit KopucTyBaya abo TexHiuHi
3MiHM MpoRyKTY Be3 nonepeaHboro NoBiLOMAEHHS.

PL
AWARYJINA LAMPA SUFITOWA LED

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Moc znamionowa w trybie wtaczenia (Pon);

2. Znamionowe napiecie wejéciowe (V) i czestotliwosé (Hz);

3. Znamionowy uzyteczny strumien $wietiny ( use);

4. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020;
5. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami technicznymi Ukrainy;
6. Typ akumulatora, napigcie (V) i pojemno$¢ (mAh);

7. Znamionowy strumien $wietiny awaryjnego Swiatta cofania;

8. Szacunkowy czas dziatania $wiatta cofania;

9. Szacowany czas petnego fadowania akumulatoréw;

10. Maksymalna odlegtos¢ indukcyjna mikrofalowego czujnika ruchu;

INTERPRETACJA KON
1. Skorelowana temperatura barwowa, regulowana za pomocg wewnetrznego przefacznika.
12. Produkt nie wspd je 2 zewngtrznymi $cf Swiatte;
13. Wskaznik oddawania barw;
14. Znamionowy kat rozsytu $wiatta;
15. Zywotno$¢ nominalna L70B50;
16. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami obcymi o $rednicy 1,0
mm i wigkszej oraz ochrona przed bryzgami wody;
17. Klasa ochrony przed uderzeniami mechanicznymi;
8. Znamionowe cykle wigczenia/wytaczenia;
19. Swiatfo nie ma zauwazalnego migotania;
20. Czas osiagniecia 100% peinego strumienia $wietinego;
21. Nie zawiera rteci;
22. Minimalna odlegtos¢ od oéwietlanego obiektu;
23. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany w/na powierzchniach normalnie palnych;
24.Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem Il - ochrone przed porazeniem pradem zapewnia nie
tylko izolacja podstawowa, ale takze izolacja podwdjna lub wzmocniona;
25. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;
26. Uszkodzony dyfuzor $wiatta nalezy wymienic;
27. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;
28. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA

29. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig umieszczania wraz z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznaczonego symholem przekreslonego kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego zobowiazany jest do oddania go do punktu zbidrki zuzytego
sprzetu. W sprzecie nie ma niebezpiecznych skfadnikdw, ktdre maja szczegéinie negatywny wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), waga produktu (g/kg), prad znamionowy (mA), zakres temperatur pracy
(°C), data produkcji i numer partii s podane na opakowaniu jednostkowym;

- Typ krzywej mocy $wiatta: D (cosinus).

- Materiaty produktu: akryl, ABS, poliweglan, aluminium;

- Okres trwatosci przed rozpoczeciem stosowania jest nieograniczony.

*Czas dziatania $wiatta awaryjnego i czas pefnego 0 zostaly przetest
na standardowych akumulatorach ( Videx 18650 3,7V 2200 mAh} i moga sig réznic w zaleznosci od
Srodowiska i rzeczywistej pojemnosci akumulatordw.

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do o$wietlenia konsumenckiego i komercyjnego. Mozliwe miejsca
zastosowania: przejécie, balkon, pokdj dzienny, fazienka.

ZAWARTOSC ZESTAWU (rys. 1)

Lampa z dwoma akumulatorami, Videx Li-Jon 18650 2200 Mah (ryc . 1.1);
Zestaw do montazu powierzchniowego (rys. 1.2);

Instrukcja obstugi (rys. 1.3);

Indywidualne opakowanie (rys. 1.4).

INSTRUKCJA MONTAZU | PODEACZENIA (rys. 2)

Przed instalacja nalezy obowiazkowo odiaczy¢ zasilanie. Przeczytaj instrukcje przed montazem.
Montaz musi zosta¢ wykonany przez specjaliste posiadajacego odpowiednie kwalifikacje. Produkt
przeznaczony do montazu na $cianie lub suficie. Instalacjg i podtaczenie nalezy wykona¢ zgodnie ze
schematem ponizej. Podtgczenie nalezy wykonac za pomoca wbudowanej listwy zaciskowej. Woudowana
listwa zaciskowa umozliwia szeregowe potaczenie kilku lamp w jedng linie. Przed pierwszym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ mechanicznego mocowania i potaczenia. Produkt moze by¢ uzywany
wylacznie w sieci spefniajacej wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone przez prawo.

Uwaga: W przypadku pofgczenia szeregowego (grupowego) catkowity limit mocy kazdej grupy
wynosi 1000 W, pod warunkiem zastosowania przewodu o przekroju co najmniej 1.5 mm2.
Minimaina od/eglosc pomigdzy dwiema lampami sufitowymi wynosi 3 metry, aby uniknac
ia sig czujnika radc go.

wzaj ]

INSTRUKCJA OBSLUGI (rys. 3)
Dzwignia nr 1. Ustawienie trybow (rys. 3.1):
1. pozycja - tryb normalny. Lampa dziafa w trybie wiacz/wytacz;
2. pozycja - tryb czujnika radarowego dziennego. Lampa wiaczy sig automatycznie, gdy czujnik
wykryje ruch w dzien lub w nocy (> 30 Lux) i wytaczy sie po ustawionym czasie, jesli nie zostanie
wykryty ruch;
3. pozycja - tryb nocnego czujnika radarowego. Lampa wiaczy sig automatycznie, gdy czujnik
wykryje ruch w nocy [< 30 Iuksow) i wy%aczy swe po ustawionym czasie, jesli nie wykryje ruchu.

nr2,

i czujnika g0 (rys. 3.2]

1 poz‘\'/CJa 30 sekund;
2. pozycja - 60 sekund;
3. pozycja - 180 sekund.

p y barwowej (rys . 3.3):

ignianr 3,
1, pozycja - 2700K (ciepta biel);
2. pozycja - 3000K (ciepta biel);
3. pozycja - 4000K (biaty neutralny);
4. pozycja - 5000K (biaty neutralny);
5. pozycja - 6500K (zimna biel).
Dzwignia nr 4. Ustawienie mocy (rys . 3.4):
1. pozycja - 30W;
2. pozycja - 25W;.
3. pozycja - 15W,

AWARYINE OSWIETLENIE REZERWOWE

Awaryjne $wiatto rezerwowe wigczy sie automatycznie po zaniku pradu, a wytacznik pozostanie
wiaczony. Po powrocie pradu lampa automatycznie przetaczy sie z o$wietlenia awaryjnego na
zwykle.

Notatka. Gdy Swieci sig lampka rezerwy awaryjnej, czujnik radarowy jest wyfaczony.

LADOWANIE BATERIl

Akumulatory beda tadowane automatycznie w obecnosci pradu, a przetgcznik zostanie wigczony.
Baterie nie beda tadowane, gdy przetacznik jest wytaczony. Produkt posiada wbudowany inteligentny
obwdd wewnetrzny z zabezpieczeniem przed przetadowaniem, nadmiernym roztadowaniem i
przepieciem.

WYMIANA BATERII (rys. 4)
Produkt wyposazony jest w wymienne baterie. Jesli zauwazysz, ze bateria z biegiem czasu ulegta
degradacji, mozesz ja wymienic. Zuzyte baterie mozna wymieni¢ wylacznie na baterie tego samego
typu. Aby wymienic baterie, wykonaj nastepujace kroki:

B/Zdejmu klosz;

b) Odkrecic $ruby mocujace przezroczysta pokrywe ochronng i zdjac pokrywe;

¢) Wtz nowe baterie zgodnie ze schematem (- 7 ) pokazanym obok komory baterii;

d) Zatozy¢ przezroczysta ostone z powrotem i przykrecic odpowiednimi $rubami;
€) Zamontuj klosz z powrotem.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany tylko w pomieszczeniach.

INSTRUKCJE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywaé przy wylaczonym doptywie pradu, a produkt
powinien ostygnac. Nie zakrywaj lampy materiatami termoizolacyjnymi, zapewnij swobodny dostep
powietrza. Czyscic wytacznie migkkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentdw.
Produkt moze by¢ zasilany wytgcznie napieciem znamionowym lub napieciem z podanego zakresu.
Zabrania sig uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatfa, uszkodzonym okablowaniem lub
miejscami podtaczenia. OSTRZEZENIE! W przypadku potaczenia szeregowego (grupowego) nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego catkowitego obcigzenia 1000 W. Nie patrz bezposrednio na wigzke LED.
Produkt nie moze by uzytkowany w niekorzystnych warunkach np.: wibracje, atmosfera wybuchowa,
opary lub opary chemiczne itp. Nie prébuj demontowac produktu w celu jego naprawy, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie produktu i uniewaznienie gwarancji. Znajdujace sie wewnatrz Zrédio
$wiatta LED jest niewymienne. W przypadku uszkodzenia Zrodfa Swiatta nalezy skontaktowac sie z
producentem. Produkt zuzyty lub uszkodzony nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze skutkowa¢ m.n. pozar, oparzenia, porazenie
pradem, obrazenia fizyczne oraz inne szkody materiaine i niematerialne. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikle z niezastosowania si¢ do powyzszych wskazéwek.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy przechowywac w opakowaniu
producenta w temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezposredniego
nasfonecznienia.

Transport moze by realizowany droga ladowa, morska, lotniczg w opakowaniach transportowych
producenta.

GWARANCIA

Okres gwarancji na lampe wynosi 3 lata, na akumulatory - 1 rok. Okres gwarancji rozpoczyna sig od
daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt moze zostac wymieniony lub zwrdcony
wraz z dowodem zakupu oraz zachowaniem wszystkich elementow i akcesoriéw. Nastgpujace
elementy nie s3 objete ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementow produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gtebokich uszkodzer mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi lub zmian
technicznych w produkcie bez wezesniejszego powiadomienia.

LED-NOTFALL-DECKENLEUCHTE

TECHNISCHE PARAMETER

1. Nennleistung im Ein-Zustand (Pon);

2. Nenneingangsspannung (V) und Frequenz (Hz);

3. Bewerteter Nutzlichtstrom (®use);

4, Energieeffizienzklasse gemaB Verordnung 2019/2020 der Europaischen Kommission;
5. Energieeffizienzklasse gemaB den technischen Vorschriften der Ukraine;
6. Akkutyp, Spannung (V) und Kapazitat (mAh);

7. Nennlichtstrom der Not-Rickfahrleuchte;

8. Geschétzte Laufzeit des Not-Rickfahrlichts;

9. Geschatzte Vollladezeit der Batterien;

10. Maximaler Induktionsabstand des Mikrowellen-Bewegungssensors;

INTERPRETATION VON [KONEN
1. Korrelierte Farbtemperatur, einstellbar durch internen Schalter.
12. Das Produkt ist nicht mit externen Lichtdimmern kompatibel;
13. Farbwiedergabeindex;
14. Bewerteter Abstrahlwinkel;
15. Nominelle Lebensdauer L70B50;
16. Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit. Schutz gegen feste Fremdkdrper ab 1,0 mm 8 und
Schutz gegen Spritzwasser vorhanden;
17. Schutzklasse gegen mechanische Einwirkung;
18. Nenn-Ein/Aus-Zyklen;
19. Das Licht flackert nicht wahrnehmbar;
20. Zeit bis zum Erreichen von 100 % des vollen Lichtstroms;
21. Enthélt kein Quecksilber;
22. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt;
23. Das Produkt kann in/auf normal entflammbaren Oberfiachen installiert und verwendet werden;
24. Schutzklasse gegen elektrischen Schlag Il - Schutz gegen elektrischen Schlag wird nicht nur
durch Basisisolierung, sondern auch durch doppelte oder verstarkte Isolierung gewahrleistet;
25. Nur zur Verwendung im Innenbereich;
26. Ein beschadigter Lichtdiffusor muss ersetzt werden;
27. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;
28. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

29. GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgerate, die mit dem Symbol
einer durchgekreuzten Mulltonne gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abféllen zu
entsorgen. Der Benutzer, der elektronische und elektrische Geréte abgeben mdchte, ist verpflichtet,
diese an einer Sammelstelle fr Altgerdte abzugeben. Das Gerat enthalt keine gefahrlichen
Bestandteile, die sich besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

- Gesamtabmessungen (mm), Produktgewicht (g/kg), Nennstrom (mA), Betriebstemperaturbereich
(°C), Produktionsdatum und Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung angegeben;

- Lichtleistungskurventyp: D (Kosinus).

- Produktmaterialien: Acryl, ABS, Polycarbonat, Aluminium;

- Die Haltbarkeit vor Beginn der Nutzung ist unbegrenzt.

*Die Erg der eit und der it des Akkus wurden mit Standardakkus
(Videx 18650 3,7V 2200 mAh) getestet und kénnen je nach Umgebung und tatsdchlich verwendeter
Akkukapazitdt variieren.

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt ist fiir die Verbraucher- und Gewerbebeleuchtung bestimmt. Mogliche Einsatzorte: Flur,
Balkon, Wohnzimmer, Badezimmer.

INHALT DES KITS (Abb . 1)

Lampe mit zwei wiederaufiadbaren Batterien Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Abb. 1.1);
Aufputz-Montagesatz (Abb. 1.2);

Handbuch (Abb. 1.3);

Einzelverpackung (Abb. 1.4).

MONTAGE- UND ANSCHLUSSANLEITUNG (Abb. 2)

Vor der Installation ist es zwingend erforderlich, die Stromversorgung zu trennen. Lesen
Sie die Anleitung vor der Installation. Die Installation muss von einer Fachkraft mit entsprechender
Qualifikation durchgefiihrt werden. Das Produkt ist fiir die Wand- oder Deckenmontage vorgesehen.
Bitte fiihren Sie die Installation und den Anschiuss gemaB dem Diagramm unten durch. Der
Anschluss muss Uber eine eingebaute Klemmenleiste erfolgen. Der eingebaute Klemmenblock
ermdglicht die Mdglichkeit der seriellen Verbindung mehrerer Lampen in einer Linie. Vor dem ersten
Gebrauchist die korrekte mechanische Befestigung und Verbindung zu Gberpriifen. Das Produkt darf
nur in einem Netz verwendet werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen Energieanforderungen
und Qualitdtsstandards entspricht.

Aufmerksamkeit: Bei einer seriellen (Gruppen-)Verbindung betragt die Gesamtleistungsgrenze
Jeder Gruppe 1000 W, sofern ein Draht mit einem Querschnitt von mindestens 15 mm2 verwendet
wird.

Der Mindestabstand zwischen zwei Deckenleuchten betrdgt 3 Meter, um eine gegenseitige
Beeinfiussung des Radarsensors zu vermeiden.

BEDIENUNGSANLEITUNG (Abb. 3)
Hebel Nr. 1. Moduseinstellung (Abb . 3.1):
1. Position - Normalmodus. Die Lampe funktioniert im Ein/Aus-Modus;
2. Position - Tagradarsensormodus. Die Lampe schaltet sich automatisch ein, wenn der Sensor
tagstiber oder nachts eine Bewegung erkennt (> 30 Lux), und schaltet sich nach einer festgelegten
Zeitspanne aus, wenn keine Bewegung erkannt wird.
3. Position - Nachtradarsensormodus. Die Lampe schaltet sich automatisch ein, wenn der Sensor
nachts eine Bewegung erkennt (< 30 Lux), und schaltet sich nach einer festgelegten Zeitspanne aus,
wenn keine Bewegung erkannt W|rd

(Abb, 3.2):

Hebel Nr. 2. g der N dukti
1.Position - 30 Sekunden;

2. Position - 60 Sekunden;

3. Position - 180 Sekunden.

Hebel Nr. 3. Einstellung der korrelierten Farbtemperatur (Abb. 3.3):
1. Position - 2700K (warmweiB);

2. Position - 3000K (WarmweiB);

3. Position - 4000K (NeutralweiB);

4. Position - 5000K (NeutralweiB);

5. Position - 6500K (kaltweiB).

Hebel Nr. 4. Leistungseinstellung (Abb. 3.4):

1. Position - 30W;

2. Position - 25W;

3. Position - 15W.

20gerung des Rad:

NOTRESERVEBELEUCHTUNG

Das Notreservelicht schaltet sich automatisch ein, wenn der Strom ausfallt und der Schalter
eingeschaltet bleibt. Wenn der Strom wieder da ist, schaltet die Lampe automatisch von Notlicht
auf Normallicht um.

Notiz. Wenn die Notreserveleuchte leuchtet, ist der Radarsensor deaktiviert.

BATTERIELADEN

Die Batterien werden automatisch aufgeladen, wenn Strom vorhanden ist und der Schalter
eingeschaltet ist. Die Batterien werden nicht aufgeladen, wenn der Schalter ausgeschaltet ist.
Das Produkt verfiigt iber einen integrierten intelligenten internen Schaltkreis mit Uberladungs-,
Tiefentladungs- und Uberspannungsschutz.

AUSTAUSCH DER BATTERIE (Abb. 4)

Das Produkt ist mit austauschbaren Batterien tet. Wenn Sie dass die Batterie
mit der Zeit an Leistung verliert, kdnnen Sie sie austauschen. Die verbrauchten Batterien kdnnen
nur durch Batterien des gleichen Typs ersetzt werden. Um die Batterien auszutauschen, befolgen
Sie die folgenden Schritte:

a) Entfernen Sie den Lampenschirm;

b) Losen Sie die Schrauben, mit denen die transparente Schutzabdeckung befestigt ist, und
entfernen Sie die Abdeckung.

¢) Legen Sie neue Batterien geméB dem Diagramm (+/-) ein, das neben dem Batteriefach angezeigt wird.
d) Bringen Sie die transparente Abdeckung wieder an und befestigen Sie sie mit den entsprechenden
Schrauben.

€) Bringen Sie den Lampenschirm wieder an.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt darf nur im Innenbereich verwendet werden.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle Wartungsarbeiten sollten bei ausgeschaltetem Strom und abgekihitem Produkt durchgefiihrt
werden. Decken Sie die Lampe nicht mit warmeisolierenden Materialien ab, sorgen Sie fir freien
Luftzutritt. Nur mit weichen und trockenen Tiichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Das Produkt darf nur mit Nennspannung oder Spannung innerhalb des
angegebenen Bereichs versorgt werden. Es ist verboten, das Produkt mit einem beschédigten
Lichtdiffusor, beschadigten Kabeln oder Anschlusspunkten zu verwenden. WARNUNG! Bei einer
seriellen (Gruppen-)Verbindung darf die maximale Gesamtlast 1000W nicht Gberschreiten.
Schauen Sie nicht direkt in den LED-Strahl. Das Produkt kann nicht unter widrigen Bedingungen
verwendet werden, z. Vibrationen, explosionsfahige Atmosphare, Dampfe oder chemische Dampfe
usw. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, um es zu reparieren, da dies zu Schaden am
Produkt und zum Erloschen der Garantie fihren kann. Die LED-Lichtquelle im Inneren ist nicht
austauschbar. Wenn die Lichtquelle defekt ist, wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Gebrauchte
oder beschadigte Produkte sollten geméB den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z.B. dazu fihren, dass Feuer, Verbrennungen,
Stromschlag, Korperverletzung und andere materielle und immaterielle Schaden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die aus der Nichtbeachtung der oben genannten
Anweisungen entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der Verpackung des
Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C, in einem trockenen Raum und ohne direkte
Sonneneinstrahlung gelagert werden.

Drefr Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung des Herstellers
erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir die Lampe betragt 3 Jahre, fir die Batterien 1 Jahr. Die Gewahrleistungsfrist
beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein fehlerhaftes Produkt
umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs zuriickgegeben werden, wobei alle Komponenten
und Zubehdrteile erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten
Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer Schaden am Produkt;

- Schéden durch hdhere Gewalt. )

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung oder technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

HU
LED VESZHELYZETI MENNYEZETI LAMPA

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Névleges teljesitmény bekapcsolt Gzemmadban (Pon);

2. Névleges bemeneti feszilltség (V) és frekvencia (Hz);

3. Névleges hasznos fényaram [g&DhasznéIat);

4. Energiahatékonysagi osztaly az Eurdpai Bizottsag 2019/2020-as rendelete szerint;
5. Energiahatékonysagi osztaly Ukrajna miiszaki eldirsai szerint;

6. Ujratolthetd akkumulator tipusa, fesziltsége (V) és kapacitasa (mAh);

7. Atartalék fény névleges fényarama;

8. Avészhelyzeti tartalék ldmpa becsilt mikodési ideje;



9. Az akkumulatorok becsiilt teljes toltési ideje;
10. Amikrohulldmu mozgésérzékeld maximalis indukcids tavolsaga;

IKONOK ERTELMEZESE
1. Korrelélt szinhdmérséklet, belsd kapcsoldval hangolhat.
12. Atermék nem kompatibilis a kiils fényerd-szabalyozékkal;
13. Szinvisszaadasi index;
14. Névleges sugarszog;
15. Névleges élettartam L70B50;
16. Por és nedvesség elleni védelem osztélya. 1,0 mm @ és nagyobb szilérd idegen térgyak elleni
védelem és froccsend viz elleni védelem biztositott;
17. Mechanikai hatas elleni védelem osztélya;
18. Névleges be-/kikapcsolasi ciklusok;
19. Afénynek nincs észrevehetd villogasa;
20. Ateljes fényaram 100%-anak elérésének ideje;
21. Nem tartalmaz higanyt;
22. Minimalis tavolsag a megvilagitott targytdl;
23. A termék beépithetd és hasznalhatd normél koriimények kozott gydlékony felileteken/
feliileteken;
24. 1. dramiités elleni védelmi osztaly - az dramités elleni védelmet nemcsak alapszigetelés, hanem
kettds vagy megerositett szigetelés is biztositja;
25. Csak beltéri hasznalatra;
26. A sérllt fényszorot ki kell cserélni;
21. Atermék megfelel Ukrajna mfiszaki elGirasainak;
28. Atermék megfelel az EU irdnyelvek kdvetelményeinek;

KORNYEZETVEDELEM

29. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl sz6l6 torvény elGirasai szerint tilos
az athuzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék berendezést més hulladékkal egyitt elhelyezni.
A felhasznld, aki meg kivén szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gy(jtohelyére. A berendezésben nincsenek olyan veszélyes
alkatrészek, amelyek kilondsen negativan hatnak a kdryezetre és az emberi egészségre.

- A telies méretek (mm), a termék tomege (g/kg). a névieges aramerdsség (mA), az zemi
hémérséklet-tartomany (°C), a gyartas dtuma és a tételszam az egyedi csomagolason szerepelnek;
- Fény teljesitménygorbe tipusa: D (kosinusz).

- Atermék anyaga: akril, ABS, polikarbonét, aluminium;

- Az eltarthatdsag a hasznalat megkezdése eldtt korlatlan;

*A vészvildgitds tizemidejét és az akkumuldtor teljes téltési idejét raktdron Iévé akkumuldtorokkal
(Videx 18650 3,7 V 2200 mAh) tesztelték, és a kdryezettdl és a ténylegesen haszndlt
akkumuldtorkapacitdstdl figgden vdltozhatnak.

ATERMEK CELJAES ALKALMAZASA
Aterméket fogyasztdi és kereskedelmi vilégitasra tervezték. Lehetséges felhasznalasi helyek: atjéro,
erkély, nappal, firddszoba.

BELEERTVE (14bra)

Lampa két jratolthetd akkumulatorral Videx Li-ion 18650 2200 mAh (11 4bra);
Fellileti szerelokészlet (1.2 dbra);

Felhasznaldi Gtmutatd (1.3 abra);

Egyedi csomagolés.(1.4 bra)

FELSZERELESI ES CSATLAKOZTATASI UTMUTATG (2. dbra)

Telepités elott kotelezd az aramellatast levélasztani. Telepités el6tt olvassa el az utasitast. A
telepitést megfeleld képesitéssel rendelkezd bernek kell elvégeznie. A terméket falra vagy
mennyezetre szerelték. Kérjiik, végezze el a telepitést és a csatlakoztatést az alabbi abra szerint. A
csatlakoztatast beépitett sorkapocs segitségével kell elvégezni. A beépitett sorkapocs lehetdveé teszi
tdbb lampa soros csatlakoztatasat egy vonalon. Az elsd hasznalat eltt ellendrizni kell a mechanikus
rogzités és csatlakozas helyességét. A termék csak olyan hélézatban hasznalhatd, amely megfelel a
jogszabalyban eldirt energiakdvetelményeknek és mindségi eldirasoknak.

Figyelem: Soros (csoportos) csatlakozdsndl az egyes csoportok dsszteljesitményhatdra 1000 W,
feltéve, hogy legaldbb 1.5 mm2 keresztmetszet( vezetéket haszndinak.

Két mennyezeti Idmpa kozétti minimdlis tdvolsdg 3 méter, hogy elkerdlje a radarérzékeld kdlcsonds
interferencidjdt.

HASZNALATI UTASITAS (3. 4bra)
Kar #1. Uzemmaddok bellitasa (3.1abra):
. pozicid - normal izemmad. A lampa be/ki tizemmédban miikodik;
2. pozicio - nappali radarérzékel6 tizemmdd. A l&mpa automatikusan bekapcsol, ha az érzékeld
nappali vagy éjszakai mozgast észlel (> 30 Lux), és a beallitott idd elteltével kikapcsol, ha nem érzékel
mozgast;
3. pozicié - éjszakai radarérzékeld mod. A lampa automatikusan bekapcsol, ha az érzékeld éjszakai
mozgast észlel (< 30 Lux), és a bedllitott idG elteltével kikapcsol, ha nem érzékel mozgast.
Kar #2. Aradarérzékeld indukcio utani késleltetésének beallitésa (3.2 abra):
1. pozicid - 30 masodperc;
2. pozicid - 60 masodperc;
3. pozici - 180 méasodperc.
Kar #3. Korrelélt szinhdmérséklet beallitasa (3.3 abra):
1, pozicié - 2700K (meleg fehér);
2. pozicié - 3000K (meleg fehér);
3. pozicid - 4000K (semleges fehér);
4. pozicid - 5000K (semleges fehér);
5. pozicid - 6500K (hideg fehér).
Kar #4. Teljesitmény beallitdsa (3.4 abra):
W

VESZHELYZETI TARTALEK VILAGITAS
A vésztartalék lampa automatikusan bekapcsol, ha az dram megsziinik, és a kapcsol6 bekapesolva

marad. Amikor az elektromossag visszatér, a lampa automatikusan vészvilégitasrol normal vilagit
valt.

Jegyzet. Ha a vésztartalék [dmpa vildgit, a radarérzékeld le van tiltva.

AKKUMULATOR TOLTES

Az akkumulatorok automatikusan feltdltddnek dram jelenlétében, és a kapcsold be van kapcsolva. Az
akkumulatorok nem toltddnek, ha a kapcsold ki van kapcsolva. A termék beépitett intelligens belsd
aramkorrel rendelkezik tultoltés-, tulkistlés- és tulfeszultség-védelemmel.

AKKUMULATOR CSEREJE (4. abra)

Atermék cserélhetd elemekkel van felszerelve. Ha észreveszi, hogy az akkumulator idével lemerdilt,
kicserélhetd. A hasznalt elemeket csak azonos tipust akkumulatorokra lehet cserélni. Az elemek
cseréjéhez kovesse a kovetkezd Iépéseket:

a) Tavolitsa el a lampabrat;

b) Csavarja ki az atlatszo véddburkolatot rogzitG csavarokat, és vegye le a fedelet;

¢) Helyezzen be (j elemeket az elemtart6 melletti dbra (+/-) szerint;

d) Helyezze vissza az atlatszo fedelet és rogzitse megfeleld csavarokkal;

€) Helyezze vissza a lampaerny6t.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez atermék csak beltérben hasznalhato.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartasi munkakat kikapcsolt elektromos dram mellett kell elvégezni, és a terméknek le kell
hilnie. Ne takarja le a limpat hszigeteld anyagokkal, biztositsa a levego szabad hozzaférését. Csak
puha és széraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. A termék csak névleges vagy a
megadott tartoméanyon belilli fesziiltséggel szallithato. Sérilt fényszérdval, sérilt vezetékekkel vagy
csatlakozési pontokkal a terméket tilos hasznalni. FIGYELEM! Soros (csoportos) csatlakozas esetén
ne lépje tl a maximalis 1000 W dsszterhelést. Ne nézzen kozvetlendl a LED-sugarba. A termék
nem hasznélhatd kedvezétlen koriimények kozott, pl. vibracio, robbanasveszélyes Iégkor, gozok
vagy vegyi gozok stb. Ne kisérelje meg a terméket szétszedni javités céljabdl, mert ez kérosithatja
aterméket és érvénytelenitheti a garanciat. A belsd LED fényforrés nem cserélhetd. Ha a fényforras
meghibasodott, forduljon a gyartéhoz. A hasznélt vagy sérillt terméket a vonatkozd elGirasoknak
megfelelden kell drtalmatianitani.

Ezen utasitasok be nem tartésa pl. tliz, gési sériilések, dramiités, testi sériilések és egyéb anyagi
és nem anyagi karok. A gyarté nem vallal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartasabol eredd
karokért.

TAROLAS ES SZALLITAS

Aterméket a kozvetlen értékesitési helyre széllités eldtt a gyarto csomagolasaban -20°C és +40°C
kozotti homérsékleten, szaraz helyen, kozvetlen napfénytdl mentes helyen kell tarolni.

Aszélités torténhet szarazfoldi, tengeri, Iégi széllitassal a gyartd szallitocsomagolasaban.

GARANCIA

Alémpa j6tallasi ideje 3 év, az elemeké - 1év. A j6tallasi idd az eladés napjatol kezdddik. A jotallasiidd
alatt a hibas termék a vasérlast igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakildhetd, valamint minden
alkatrész és tartozék megdrzendo. A kdvetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotéllasra:

- Ha a terméket nem megfelelden haszndlja, és karosithatja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kr.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy elozetes figyelmeztetés nélkil médositsa a jelen hasznélati
(tmutatét vagy a termék miszaki vltoztatasait.

GR
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TEXNIKEZ MAPAMETPOI

1. Ovopaotiki) 1ox0¢ o€ Aettoupyia (Pon).

2. OvopaoTtikn taon €1668ou (V) kat suyvotnta (Hz).

3. OvopaoTikn xpratpn dwtewr pory (Ouse).

4. Katnyopia evepyelakig amodoong cupowva pe tov Kavoviepo 2019/2020 tng
Evpwmaikig Emrpotrg.

5. Katnyopia evepyelakiic amodoons cUpGwva Pe TOUG TEXVIKOUG KAVOVIGHOUG TNG
Oukpaviag.

6. Tumrog emavapopti{Opevng pmatapiag, taon (V) kat wpntikotnta (mAh).

7. OVOpaoTIK GWTEWVN por| EPESPIKOL PWTOC EKTAKTNG AVAYKNG.

8. EKTIHOpEVOC XpOVOg AetToupyiag epedpikol GWTOG EKTAKTNG AVAYKNG.

9. EKTIHOEVOC XpOVOG TARPOUG GOPTIONG TWV UTaTAPLGV.

10. MéytoTn amogTaon emaywyng Tov atodnTipa Kivnong PIKPOKUHATLY.

EPMHNEIA TON EIKONIAION
11. Tuoyetiopévn Beppokpasia Xpwpatog, pubulOpevn amo EowTEPIKO SlakomTn.
12. To mpoiov dev eivat ouppato pe e§wTePIKoG PUBUIOTES WTAC.
13. Agiktng amodoong XpwpATwy.
14. OvopaaTikn ywvia déapng.
15. OvopagTtikn diapketa {wng L70B50;
16. Katnyopia mpogtasiag amé T okovn kat TV vypacia. Napéxetat mpootasia évavtt
0TEPENV §EVwV avTikelpévwy @ 1,0 mm kat vw kat Tpootasia amo mrciliopa vepou.
17. Katnyopia mpootaciag amd pnxavikég Kpolaelg.
18. BaBpoAoynpévol kukAot evepyomoinanc/amevepyomoinang.
19. To pug Sev €xel afloonpeiwTo TpEPOTaALYHA.
20.Qpa va pracete 0to 100% TG TARPOUC PONG HWTOG.
21. Aev mepiéxel ubpapyupo.
22. ENGx1oTn amdotacn amoé 10 GuTI{OUEVO QVTIKEIPEVO.
23. To mpoidv pmopel va eykatactabei kat va xpnowpomownBei ae/em kavovikd
€DAEKTEC EMPAVELEC.
24. Katnyopia mpootaaiag évavtt nAektpomAngiag I1 - n mpootaaia amé nhektpomAngia
TIAPEXETAL OXL POVO Ao Bacikr povwen, alAd kat amé SmAn f eViXupévn povwan.
25. MOvo yia Xprjon o€ EGWTEPLKOUG XWPOUG.
26. ‘Evag kateoTpappévog daxitng uwtog mpémet va aviikataotabei.
27. To TPOIOV GUPHOPPAVETAL HE TOUG TEXVIKOUG Kavoviopolg tng Oukpaviag.
28. To mpoidv mAnpol Ti¢ amattioelg Twv odnytwv tng EE.

THN NPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOX

29. Loppwva pe ¢ Slataels tou vopou mepi AHHE, amayopevetat n tomoBétnan
amoppLppdtey e§omAlopol pe To cUpPolo evog ataupwpévou kadou pali pe dAka
amoppipparta. 0 xpriaTng, mou emBupel va amalhayei amd NAEKTPOVIKO Kat NAEKTPLKO
€€omALOPO, UTTOXPEOUTAL Va TOV EMOTPEPEL GE Gnpeio GuAAOyAG amoppiupatwy. Aev
umapyouv emikivbuva e§aptipata otov eOMALOHO TOU £XouV (BlaiTEPA APVNTIKES
EMMTWOELS 6TO TEPIBANAOY Kat TNV avBpwmivn vyeia.

- Ot guvohikég Slaotaaelg (mm), To Bapog Tou mPoiovTog (g/kg), To OVOPaaTIKG pevpa
(mA), To ebpog Beppokpaactv Aettoupyiag (°C), n npepopnvia mapaywyng kat o aptBpog

TapTidag avagepoval aTnV ATOUIKN GUGKEVATia.

- Tomog kapmOANg gpwtewvng oxbog: D (ouvnpitovo).

- YAwa mpoiovtog: AkpuAiko, ABS, moAvavBpakiko, ahoupivio.

- H S1dpketa {wng mpiv amo Ty évapén T Xprong eivat ameplopiotn.

*0 xpovog Aeiroupyiac Tou PWTOC EKTAKTNG avadykngG Kat Ta amoteAéauara Tou xpovou
mAijpous goptiong e pmatapiac eAéyxovrar pe atok pmarapiec (Videx 18650 3.7V
2200mAh) kai evéexetar va Oagépouy petafl mepipdAdovios kar mRAyUatikig
XWPNTIKOTNTAE TWV UITATAPLWY TTOU XPNAIKHOTTOI00VTaL.

IKOMOX KAI EDAPMOTH TOY MPOIONTOZ
To mpoidv mpoopileTat yia katavaAwTiko kat eumopiko duwtiapd. Mbavoi xwpot xprong:
TEPAGHA, UTTAAKOVL, GAAOVL, PTavio.

NEPIAAMBANETATI (Eik.1)

Aaprra pe dvo emavapoptifopeves pratapieg Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Ew.1.1);
Kit emgaveakng tomobétnong (Eik.1.2).

Eyxetptdio xpnotn (Ek.1.3).

Atopikr ouokevaoia (Ewk.1.4).

OAHTIEZ TYNAEZHEI KAI ZYNAEZHE (Ewk.2)

Eival uToXPEWTIKO va ATOGUVOECETE TNV TTAPOXN PEUMATOC TPV TNV €yKATAOTAO).
AaBaoTe TIG 08nyieC TP TV €ykatastaon. H eykatastacn mpEmeL va yivel amo e18iko
e Ta kataAAnAa mpogovta. To Tpoiov mpoopiletal yia ykatasTacn o€ Toixo fj 0podr.
EKTENEOTE TNV €yKATAOTAON Kal TN GUVOEGN GUMGWVA ME TO TTAPAKATW OLAYPAMHA.
H glvdeon mpémeL va yivel XpnoIpHOTIOIWVTAS EVOWHATWHMEVO UTTAOK GKPOSEKTWV. TO
EVOWNATWHEVO HTTAOK OKPODEKTWV EMITPEMEL TN OUVATOTNTA GEIPLAKNAG GUVOEDNC
oAV Aaumtipwy o€ pia ypappn. Mpw amd Ty mpw T Xpion, ivat amapaitnto va
eléygete TNV 0pBOTNTA TG UNXAVIKAC OTEPEWONG KAl GUVOEANG. TO TIPOTOV POPEL va
XpnotpomotnBel povo o€ SIKTVO TOU TANPOI TIG EVEPYELAKES ATTALTHOELS KAl T TPOTUTIA
moloTNTag mou opifovtal amd ) vopobeaia.

Mpogoyri: Me geipiaki) (opadikiy) auvéean, to auvodikd 0pto 1axUo¢ kdfe opddag eivat
1000 W, pe tnv mpoiimoBean ot xpnapomoteitat auppa pe dtatopn touAdyiatov 1,5 mm2.
H eAayiotn amoataon petaéu 6Uo Aaumtipwy opoig eivar 3 pETpa yia va amopeuxBei n
apoiPaia mapepPolii Tov atabntipa pavrap.

OAHTIEZ AEITOYPTIAX (Ewk.3)

MoxAd¢ #1. POBpion Acttovpytov (Ewk.3.1):

1n B¢on - kavoviki Aettoupyia. H Aapma Aewtoupyei o Aettoupyia on/off.

21 B¢on - Aettoupyia awgBntipa pavtdp npépag. H Auxvia Ba avayel avtopata 6tav o
aoBntipag avixvevoel kivnon v nuépa i t voxta (> 30 Lux) kat Ba ofroetl petd amnd
KaBopiapévo xpoviko dlaatnpa, eav Sev aviyveveTal kivnon.

31 B¢on - Aettovpyia vuxtepvol atoBntripa pavtap. H Avxvia Ba avapet avtopata 6tav
0 atoBntipag avixvevoel kivnon tn voxta (< 30 Lux) kat Ba oot petd to kaboplopévo

XPOVIKO dlaotnpa, €av Sev umdpyel aiobnan kivnong.

240)(7\6()#2. PUBpion ¢ kaBuotépnong petd v emaywyq Tov awebntipa pavtap
E.3.2):

1n B¢on - 30 Sevutepodemta.

21 Béon - 60 devteporemta.

31 Béon - 180 Seutepodemta.

MoxAd¢ #3. Zuaxetiopévn piBuion Beppokpaciag xpwpatog (Ewk.3.3):

1n B¢on - 2700K ({eot0 Aeuko);

21 B¢an - 3000K ({eat0 Aeuko);

31 B¢an - 4000K (oudétepo Aeuko).

4n Béon - 5000K (0udetepo Aeuko).

51 B¢an - 6500K (kpUo Aeuko).

MoxAd¢ #4. POBpion tox0oc (Eik.3.4):

1n B¢an - 30W;

21 Béon - 25W;

3n Béon - 15W.

@OTIZIMOZ EKTAKTHE ANATKHE

To ededpikd Gug EKTakTng avaykng Ha avapel avtopata 6tav e§apavioTel 1o pedpa Kat
0 §1aKOTTNG Tapapével avappévos. ‘0tav EmMaTPEPEL ) NAEKTPIKN EvEpYeLa, N Adduma Ba
aANGgel auTopata amd 10 GG EKTAKTNG AvVAyKNG 0TO KAVOVIKO Gu.

Inueiwan. Otav n Auxvia epedpeiac ektaktng avaykne eivat avappevn, o aladntipag
Pavrdp amevepyomoleiTal.

@OPTIZH MMATAPIAZ

01 pmatapie Ba poptifovrat avtopata mapovaia NAEKTPIKOD PELXATOC KAL O HLAKOTTNG
elval evepyormotnpevog. Ot pmatapiec dev Ba doptiovrat otav o SlakomTng eiva
ameVEPYOTIOINHEVOC. To TPOTOV SlaBéTel evowpatwpévo EEUTIVO EOWTEPIKG KUKAWHA pE
TPOCTAGIA UTTEPPOPTIONG, UTEPPOPTIONG KAL UTTEPTATNC.

ANTIKATAZTAZH MMATAPIAX (Etk.4)

To mpoiov eivat eE0mMALOPEVO PE QVTIKATAOTACIPES PTatapies. EQv mapatnproete 0t n
umatapia éxet umoBabpioTel pe TNV TApodo Tou Xpovou, pmopei va avtikatastadei. Ot
XPNOLHOTIOINMEVES PTTaTapieq propoldv va aviikataotabouv povo amo pmatapies idlov
TUToU. MNa va avTikataoTHoETe TG pratapies, akoAoudnote Ta mapakatw frpata:

a) Apaipéote To apmalolp.

B) ZePidwote T Bibeg moU cuykpatolv TO Slapavég TPOOTATEVTIKG KAAUPMA Kat
adalpéoTe T0 KAAUppA.

y) TomoBetrote véeg pmatapies oUpdwva pe To dtaypappa (+/-) mou paiveral kovia
ot BKn TV pmatapLov.

6) TomoBetroTe T0 SlaPavES KAAUMKA TTIOW KAl OTEPEWOTE TO HE TIC KaTAAAnAE Bidec.
€) TomoBetrote To apmalolp miow.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA
AuTO TO TTPOIOV PTTOPEL va XPNOIHOTIONBEL HOVO OE EGWTEPIKOUG XWPOUC.

OAHFIEX ZYNTHPHIHZ KAI AZOAAEIAZ

OTOLETONTIOTE EPYAGIEC OUVTNPNONG TIPEMEL va EKTEAOUVTAL PE KAELOTO NAEKTPIKO
PELMA KAl TO TIPOTOV TIPEMEL va KPUWOEL. Mnv KAAUTITETE TN AGpTa pe BEpHOPOVWTIKA
UAIka, eSaopahiote elevBepn mpooPaon aépa. KabBapiote povo pe palaka kat oTeyva
mavia. Mnv XpnolpoToLEITE XNUIKG amoppuTavTiKA. To TPoiov emTpémeTal va
TIAPEXKETAL LOVO PE OVOPATTIKN TGN 1) TN €VTOG TOU eSopévou ebpoug. AmayopeveTat
1 XP1ON TOU TTPOTOVTOG PE KATETPAWPEVO dlaxuTn pWTOC, KATEGTPaPMEVN KaAwdiwan
0 onpeia obvdeonc. MPOEIAOMOIHIH! Me oeplaky (opadiki) olvbeon, upnv
umepPBaivete To péyloto ouvoliko goptio 1000W. Mnv kottate amevBeiag tn 6éopun
LED. To mpoidv Sev pmopei va xpnotpomotnBei o€ avti§oeg ouvBrkeg, m.x. kpadaopoug,
EKPNKTIKN aTpOGhaipa, avabuptaoels f Xnpikeg K.AT. Mnv emiyelpnoete
va amOGUVAPHOAOYNGETE TO TIPOIOV YO VA TO €MIOKEVAOETE, KaBWE auTO pmopet
va mpokaAéael PAABN 0To TPOTOV Kal va akupwaeL TNV eyyonan. H mnyn ¢wtog LED
070 €0WTEPIKO Oev pmopel va avtikatastadei. Eav n myn Qwtog eival omacpévn,
EMIKOWWVIOTE E TOV KATAGKELATTH. To XPNOLUOTIONKEVO 1 KATEGTPaAPpEVO TTPOiOV Ba
TIPEMEL va amopplhBEl cOPdWVa PE TOUC LOXVOVTEG KAVOVIOHOUG.

H pn Tpnon autwv Twv odnylwv pmopel va odnynoeL o€ .. TupKayld, eykavpata,
nAektpomAngia, owHATIKOG TPAUNATIONOG Kal GAAEG UAIKEC Kal pn VAIKES {nuiéc. O
KATaoKeVaoTrg dev pépet evBOVN yia omoladimote (N TPOKUPEL amd T U Tipnon
TWV TAPATIAVW 08NYIWV.

AMOOHKEYZH KAI METAOOPA

Mpv amé v mapadoon oTo AUETO GNpEI0 TWANONG, TO TTPOLGY TTPEMEL va puAAcaETal
07N GUOKELATIA TOV KATAOKEVAOTH 0€ Beppokpaaia amo -20°C €wg +40°C, o€ Enpo xwpo
Kal Xwpic €kBean aTo Apeso NALako Pwe.

H petagopa pmopei va mpaypatormonBei pe xepoaia, Balacota, agpomopikn petadopa
07N OUOKEVAGIA HETAPOPAG TOU KATATOKEVATTH.

EFTYHIH

H mepiodog eyyunong yia tn Aapma givat 3 xpovia, yla Tic pmatapieg - 1 éroc. H mepiodog
eyyonang apyilet amd tnv nuepopnvia mwAnong. Kata tn diapkela g mepLodou
€yyinang, €va EAATTWUATIKG TTPOTOV UTOpEL va avTikatastadel fj va emoTpagei e Ty
amodelEn ayopas kat 0Aa ta e§aptipata kai ta aéegovap va dtatnpnBoiv. Ta akoAovba
SV LoXVOLY yla TO TTESI0 EYUPHOYNE TNG TTEPLOPLTREVNG EYYUNONG:

- Kakn xprion tou mpotovtog kat mpokAnan (nuidg ota e§apTipata Tou mpoiovTog.

- Mn vsfoucloéomps’vn amoouvappoAdynon i mapousia fabiag unxavikng BAGPNG ato
TpOTOV.

- BAGBn Adyw avwtépag Biag.

0 Kataokeuaotnic Slatnpel 1o dikaiwpa va kavel aAlayég oe auto To eyxelpidio xprotn
1} TeXVIKEG aAAayEg aTo TPOTOV Xwpig TpoNnyoUupevn E1domoinan.

WARRANTY CARD INDEX
FAPAHTIUHUW TANIOH ApTikyn
Item

HaiiMeHyBaHHs
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[laTa Ta MicLie npopaxy
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[lata 06MiHy/noBEpHEHHS

Seller's stamp and signature
MevaTka Ta niANMC NpoaaBLA

Bupo6Huk: MM «Annerpo-onT», Byn. fepois Mapiynons, 106-)K, M. KponueHuLbKmiA,

Ykpaika, 25004, Ten.: +38(050)5675757.

Bupo6neHo Ha BUPOBHUUMX NOTYXHOCTAX: CaMiHb CTap NaitiHr Ko [, 289 CabTaHb Poya, Ca-
MuHb, DyLb3sH, KuTai.LLloso NpuitHSTTS NpeTeH3iit 3BepTaTics A0 BupobHuka.

[lata BUroTOBNEHHS | HOMep NapTii 3a3HayeHi Ha BIUPOGi Ta Ha ynakoBL.

www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Widlana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w
Chinach.

www.videx.com.pl

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.

MODE
SETTING

(3

NORMAL

TIME
SETTING

2

308

60 S

180 S

COLOR
SETTING

63

2700 K

3000 K

4000 K

~

POWER
SETTING

25W

15w




